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LUMAX B HEMeLLKOM fA3bike. — CoBeTckas paboTa 06 MH(OPMaLMOHHOW Posin NopsLKa C/oB
B Hay4HOW W TexXHWYecKon nutepatype. — HoBas 06WMPHAA aHTONOrUA U3PeYeHUin
Mapkca n SHrenbca 0 A3blke. — O B3aMMOOTHOLLEHUAX PEYEBO U HepeyeBOW KOMMYHU-
Kauuu.
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mand.
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I teorii kommunikacii — /. Jifickova, 164). — K analyze textu (W. O.
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Questions de la stylistique et de la théorie du texte: Un travail slovaque sur les genres de
la littérature hors des belles-lettres. — Deux livres sur le langage de la littérature
des belles-lettres russes. — Un travail sovietique sur la syntaxe des constructions
le discours représenté. — Les contributions sovietiques a la linguistique du texte. —
Au sujet de I'analyse du texte.

O otézkach matematické a strojové lingvistiky ap.: O belgické matematicke
a aplikovane lingvistice (M. Tesitelova, 173). — K problematice lexikalniho
slozeni Ceskych odbornych textd (. V. BecCka, Lexikalni slozeni Ceskych
odbornych textd technického zaméfeni — L. Klimes, 251). — Aktualni
Clenéni v generativnim ramci (P. Sgall — E. HajICOVE—l — E. Bene-
Sova, Topic, Focus and Generative Semantics — Z. Hlavsa-L. Unhlifova,
67). — Americka Citanka stratilikacni lingvistiky (A. Makkai — D. G.
Lockwood (ed.), Readings in Stratiiicational Linguistics — P. Pitha,
73). — Francouzsky matematik o perspektivach strojového prekladu (B.
Vauquois, La traduction automatique a Grenoble — Sv. Machova, 351).

O Bonpocax MaTeMaTU4YeCKO U MALWHHON NMHIBUCTUKM U np.: O 6eNbrminckoin mate-
MaTUY4eCcKOn N NpUKNagHOW NUHIBUCTUKE. — K npobremaTtvke NeKCUYeCKOro cocTasa
YELCKUX Hay4YHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB. — AKTya/lbHOE Y/IEHEHME B paMKax MopoXKaako-
e rpammaTukn. — AMepUKaHcKas aHToI0rna No cTpaTUPUKaLMOHHOW NUHIBUCTUKE. —
®PpaHUy3CKMIA MaTEMATUK O NMepcrnekTuBax MallMHHOIO nepesoja.

Questions de la linguistique mathématique et du traitement automatique du langage: La
linguistique mathematique et appliquée en Belgique. — Au sujet de la structuration
lexicale des textes scientifiques tcheques. — Perspective de l'énonce de la phrase dans
le cadre génératif. — Un recueil américain sur la linguistique stratifiee. — Un mathé-
maticien frangais sur les perspectives de la traduction automatique.

O otazkach vyvoje jazyka ap.\ Prolegomena k Atlasu evropskych jazyk( (Atlas
linguarum Europae. Introduction — S. Uteseny, 248). — Mluveny jazyk
v pojeti Martina Hattaly v jeho Brusu (M. H attala, Brus jazyka Ceského —
M. Roudny, 62). — Vybor z kronik 17. stol. (Kroniky valeCnych dob,
vyd. Z Ticha —L. Klimes, 170). — K sporu o basnické skladby Hynka
z Podébrad (P. Trost, 172).

O Bonpocax pasBuTua A3blka U np.: [poneromeHbl K ATnacy eBpPOMENCKUX A3blKOB. —
YCTHbIN A3bIK 'B NOHWMMaHuUM MapTuHa XatTtanbl. —  AHTOM0rMA XPOHWUK 17-0ro
Beka. — K cnopam 0 noatuyeckom TBOp4YecTBe 'MHKa n3 lMogebpag,.



Questions de I'evolution de la langue etc.: Prolégomenes a I' Atlas des langues européennes.
La langue parlée dans la conception de M. Hattala. — Extraits des chromgges du 17e
siecle. — La controverse concernant les ouvrages poétiques de Hynek de Podébrady.

Organizace vedeckeé prace, bibliografie ap.: Lipské Linguistische Arbeitsberichte
pokraCuji (Linguistische Arbeitsberichte ¢. 4—11 — O. Uli¢ny, 175). —
XIl. mezinarodni onomasticky kongres ve Svycarsku (1975) (R. Sramek,
77). — Za prot. L. Kopeckym {B. Havranek, 244). — Bibliografie praci o ak-
tualnim Cleneni (J. Firbas- E. Golkova, An Analytical Bibliography
oi Czechoslovak Studies in Functional Sentence Perspective — L. Uhlifova
251). — Poznamka k redakcni poznamce (M. Romponi, 252, K. Horalek,
%8)3 1 253}§ Clanku Fr. Vseticky ,,Kompozice BezruCova Bernarda Zara“

OpraHuzaumsi Hay4yHoro Tpyaa, 6ubnuorpadusa v np.: MNMpogomkaeTcs n3gaHuwe Nernumr-
CKUX U3BECTUWN. — 12-blii MEXAYHapPOAHbIA OHOMaCTMYeCKMin KoHrpecc B LlBeliyapun. —
B namate npodeccopa J1. KoHeukoro. — bBubnuorpagus pabot 06 aKTyanbHOM u4ne-
HeHMN. — 3ameTKa K pefakunoHHoh 3ameTke. — K cTatbe ®@. Buetnukn «Komnosmuyus

CTUXoTBOpeHUs bespyua bepHapg »Kap».

Organisation des travaux de recherche, bibliographie etc.: Linguistische Arbeitsberichte
publies a Leipzig continuent. — Le Xlle Congres international onomastique en Suisse —
Hommage a professeur L. Kopecky défunt. - La bibliographie des travauxj sur* la
perspective de lenonce. — Une remarque a la remarque de redaction. — A propos
de larticle «Kompozice BezruCova Bernarda Zara» de Fr. VSeticka.



